Our precious creeks and ocean are
no place for unwanted motor oil.

And yet, believe it or not, that’s where these toxic
materials can end up when someone throws an old
container of motor oil in the trash, or pours it on the
ground, or hoses it into the gutter or storm drain. That’s
because in Santa Barbara County, one good rain storm
can wash anything on our lawns or driveways or gutters
into the storm drain systems. Those storm drains flow
to the nearest river, or directly to the ocean — without
treatment — to the very water that you and your family
love to play in.

Nuestros valiosos arroyos y océanos
no son el lugar para desechar el
aceite usado de motores

Creo o no, alli es donde pueden terminar estos
materiales toxicos cuando alguien desecha un viejo
recipiente de aceite de motores en la basura, o lo
derrama en el suelo, o lo lava con la manguera hacia las
acequias o hacia las bocas de tormenta. Eso es porque
en el Condado de Santa Barbara, una buena lluvia
puede hacer correr todo lo que hay en nuestro césped,
en las entradas o en las acequias, hacia el sistema de
desagles de las bocas de tormenta. Esas bocas de
tormenta van hacia el rio mas cercano, o directamente
al océano- sin recibir tratamiento- al agua donde usted
y su familia juegan y se divierten.

Hazardous waste collection

If you have other hazardous materials for disposal,
such as paint, solvents, pesticides, cleaners, batteries,
contaminated oil, or other automotive fluids, you can take
them to a household hazardous waste collection program in
your community. For information about these programs call:

Recoleccion de residuos peligrosos
Si usted tiene otros materiales peligrosos para desechar,
tales como pinturas, solventes, pesticidas o aceite
contaminado, limpiadores, baterias y otros liquidos de
su automovil, puede usted llevarlos a un programa
de recoleccion de residuos peligrosos que esté en su
comunidad. Para mayor informacién sobre
estos programas comuniquese al:

SOUTH SANTA BARBARA COUNTY

Community Hazardous Waste Collection Center e 882-3602
Mesa Road on the UCSB Campus

SANTA YNEZ VALLEY

Santa Ynez Valley Recycling and Transfer Station ABOP ¢ 688-3555
4004 Foxen Canyon Road, Los Olivos

LOMPOC

Household Hazardous Waste Collection Facility e 875-8024
1585 North V' Street

SANTA MARIA, ORCUTT AND GUADALUPE

Household Hazardous Waste Collection Facility
2117 East Main Street
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Do the right thing:

recycle your used motor oil.

Keep our beaches,
rivers & creeks clean!

Haz lo correcto:
recicla tu aceite usado
de motor

Mantén limpias nuestras
playas, y también
nuestros rios y arroyos



Take it here for

FREE

Llevalo a uno
de estos lugares

GRATIS

Locations to recycle used motor oil and filters
Lugares para reciclar el aceite usado de motor y los filtros

Only accepted during business hours!
(Call for hours and amounts accepted.)

SANTA BARBARA

Fast Lane 0il Change
402 North Milpas &
4299 State St. (accepts filters)

Firestone Tires & Service 3948 State St. (accepts filters)
Jiffy Lube 932 De La Vina St.

Kragen Auto Parts 55 S. La Cumbre Rd.
MarBorg Industries 725 Cacique St. (accepts filters)
Muiioz Auto Repair 401-B 0ld Coast Hwy (accepts filters)
Pep Boys 424 State St. (accepts filters)

Union Marine Station 125 Harbor Way (accepts filters)

MONTECITO
R.J. Jensen Chevron 1476 East Valley Rd.

CARPINTERIA
Carpinteria ABOP 5775 Carpinteria Ave. (accepts filters)

Risdon’s 76 Auto Care Service 4401 North Via Real
(accepts filters)

GOLETA

Community Hazardous Waste Collection Center
Mesa Road on the UC Santa Barbara campus (accepts filters)

Fast Lane 0il Change 180 North Fairview Ave. (accepts filters)
Jiffy Lube 6015 Hollister Ave.
Mahneke Motors 5737 Thornwood Dr. (accepts filters)

Call 1-800-CLEANUP
or 963-0583 ext. 104
for more information
Llama al 1-800-CLEANUP
0 963-0583 ext.104

para mas informacion.

jAceptado solamente durante horas habiles! (Llama para
averiguar los horarios y las cantidades que se aceptan.)

SANTA YNEZ VALLEY
Health Sanitation Service 97 Commerce Dr. (accepts filters)
Jim Vreeland Ford 340 East Hwy 246
Valley Automotive 55 Los Padres Way, Unit B (accepts filters)
Santa Ynez Valley Recycling and Transfer Station ABOP 4004 Foxen
Canyon Road, Los Olivos (accepts filters)

LOMPOC
Auto Zone 538 North H St.
City of Lompoc Airport 1801 North H St. (accepts filters)

City of Lompoc Corporate Yard 1300 West Laurel Ave. (accepts filters)
City of Lompoc Landfill at the south end of Avalon Rd. (accepts filters)
City of Lompoc Recycling Facility 1585 North V St. (accepts filters)
Jiffy Lube 503 North H St.

Kragen Auto Parts 511 West Central Ave.

Napa Auto Parts 1100 North H Street (accepts Filters)

Perry’s Auto Parts 113 South F Street (accepts Filters)
Taylor’s Unocal Service 801 East Ocean Ave. (accepts filters)

SANTA MARIA & ORCUTT

Auto Zone 1876 North Broadway

Auto Zone 2020 South Broadway
Black Road Auto 1500 South Black Rd.

Brumit Diesel 1631 North Carlotti Dr. (accepts filters)
Bush’s Automotive 211 W. Betteravia Rd.
Firestone Tires & Service 400 Broadway

Health Sanitation Service 1850 West Betteravia Rd. (accepts filters)

Jiffy Lube 1860 South Broadway

Kragen Auto Parts 1790 N. Broadway e 2053 S. Broadway

Muiioz Union Service 1101 East Clark Ave. (accepts filters)
Pep Boys 1723 South Broadway

Rizzoli’s Automotive 1149 Tama Lane (accepts filters)
Santa Maria Landfill 2117 East Main St. (accepts filters)
Santa Maria Nissan Mazda 1001 E. Battles Rd.

1. Choose a safe container
Strong plastic with a tight-fitting cap

1. Escoge un recipiente seguro

De un plastico que sea resistente con
un tapa que cierre firmemente
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2. Don’t mix anything with the oil

No gasoline, water, leaves and dirt, other chemicals

2. No mezclas nada con el aceite
Ni gasoline, agua, hojas y tierra, otros quimicos

3. Recycle your used filter

Thoroughly drain it for at least 4 hours before
recycling both the oil and the filter

3. Recicla tu filtro usado

Dejalo escurrir y secar por lo menos durante 4 horas,
antes de llevarlo al reciclaje



